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BULA ANVISA — Bamako 700 WG

Bamako 700 WG

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n°06009.

COMPOSICAO:

1-(6-chloro-3-pyridylmethyl)-N-nitroimidazolidin-2-ylideneamine

(IMIDACLOPRIDO) ...vvieiitit ettt sttt ettt a e stte e et e e s sateeentta e s snteeennseaeanbeeeenees 700 g/kg (70% m/m)
(@101 (oS [aTo [ £=To 1T 01 1= P 300 g/kg (30% m/m)
| GRUPO INSETICIDA |

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: inseticida sistémico de contato e ingestao.

GRUPO QUIMICO:

IMIDACLOPRIDO: Neonicotinoide

TIPO DE FORMULACAO: Granulado dispersivel em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ROTAM DO BRASIL AGROQUIMICA PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Siqueira Campos, 125 e 97 CEP: 13106-006 - Sousas — Campinas — SP CNPJ: 05.772.606/0001-69
Tel.: (19) 3758-8763 Fax: (19) 3258-4542 Registro CDA/SP N° 549.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Imidacloprid Técnico Rotam — Registro MAPA n° 10008

Jiangsu Rotam Chemistry Co, Ltd - N° 88, Rotam Road - Economic & Technical Development Zone,
Kunshan, Jiangsu Province, China

FORMULADOR;

Jiangsu Rotam Chemistry Co. Ltd. - n° 88, Rotam Road - Economic & Technical Development Zone,
Kunshan, Jiangsu Province, China

Servatis S.A. - Rodovia Presidente Dutra, km 300,5 - Parque Embaixador - CEP: 27537-000 -
Resende/RJ - CNPJ: 06.697.008/0001-35 - Registro/Estado: FE009203 - FEEMA/RJ

Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial 1l - CEP: 38044-755 -
Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro/Estado: 2972 IMA/MG (Comeércio e Industria) e
6627 IMA/MG (Armazenador e Comércio)

Tagma Brasil Indistria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.

Av. Roberto Simonsen, 1459 - Bairro Recanto dos Passaros - CEP: 13148-030 - Paulinia/SP - CNPJ:
03.855.423/0001-81 - Registro/Estado: 477 CDA/SP

IMPORTADOR:

Macroseeds Industria e Comércio de insumos Agricolas Ltda

Rua Antonio Amboni, 323, Quadra 03, Lote 06, Parque Industrial - CEP: 85877-000
Sao Miguel do Iguacu/PR - CNPJ: 18.858.234/0001-30

Registro/Estado: 4001 ADAPAR/PR

BRA Defensivos Agricolas Ltda.

Rua Treze de maio, 768 - sala 62 - CEP: 13400-300 - Piracicaba/SP

CNPJ: 07.057.944/0001-44 - Registro/Estado: 879 CDA/SP

Perterra Insumos Agropecuarios S.A.

Av. Dr. Carlos de Melo, 1450, Conjunto 801, Vila Olimpia - CEP 04548-005 - S&o Paulo/SP
CNPJ: 33.824.613/0001-00 - Registro/Estado: 4206 CDA/SP

Solus Industria Quimica Ltda.

Rod. BR 369 KM 06 s/n - Distrito Industrial, Jandaia do Sul - Apucarana/PR

CEP: 86900-000 - CNPJ: 21.203.489/0001-79 - Registro/Estado: 1007610 ADAPAR/PR
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BULA ANVISA — Bamako 700 WG

No. do lote ou da partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Origem: China
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA — Categoria 4 — Produto Pouco Téxico

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — CLASSE Il - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADD
VENENO
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BULA ANVISA — Bamako 700 WG

Bamako 700 WG é um inseticida sistémico de contato e ingestdo do grupo quimico neonicotindide,
indicado para o controle de pragas da parte aérea nas culturas de batata: tripes (Thrips palmi), Pulgdo-
verde (Myzus persicae); brocolis: Mosca-branca (Bemisia tabaci raca B), Pulgdo-da-couve (Brevicoryne
brassicae); café: Bicho-mineiro-do-café (Leucoptera coffeella); cana-de-aglUcar: Cupim (Heterotermes
tenuis); citros: Psilideo (Diaphorina citri), Cigarrinha-da-CVC (Oncometopia facialis); eucalipto: Cupim-
de-chifre (Cornitermes bequaerti), Cupim-de-monticulo (Syntermes molestus); fumo: Pulgdo-verde
(Myzus persicae), broca-do-fumo (Faustinus cubae); meldo: mosca-branca (Bemisia tabaci raca B),
tripes (Thrips palmi); pinus: Pulgdo-gigante-do-pinus (Cinara atlantica) e tomate: Pulgdo-verde (Myzus

persicae).

CULTURAS

Pragas

Nome
cientifico/comum

Dose de
produto
comercial!

Volume de
Calda?

NUmero
maximo
aplicagéo

Epoca e Intervalo de
aplicacéo

BATATA

Thrips palmi
Tripes

100g/ha

Myzus persicae
Pulgéo-verde

360g/ha

650L/ha

03

Aplicacdo foliar e/ou parte
aérea:

Tripes: aplicar logo apos o
aparecimento da praga e
repetir a cada 10 a 15 dias,
se necessario.
Pulgéo-verde: aplicar
sobre a linha de plantio
logo apds a emergéncia da
cultura.

BROCOLIS

Bemisia tabaci raca B
Mosca-branca

300g/ha

Brevicoryne brassicae
Pulgéo-da-couve

200g/ha

600L/ha

01

Aplicacao foliar e/ou parte
aerea.
Aplicar  logo
transplante.

apés o

CAFE

Leucoptera coffeella
Bicho-mineiro-do-café

0,05¢g/planta
(cafezais
com até de 2
anos)

50mL/planta

1000 a
1300g/ha
(cafezais

com mais de

2 anos)

100 a 150
ml/planta

01

Aplicacdo no solo.

Cafezais com até 2 anos de
idade: aplicar 0,05g/planta, em
volume de calda de 15 a
50mL/muda, diretamente na
regido do colo da planta.

Cafezais com mais de 2
anos: aplicar a dose de 1000 a
1300g/ha, em volume de calda
de 100 a 150mL/planta,
usando pulverizador de barra
adaptado para alta vazdo,
dirigido para o solo na regido
do colo da planta. A dose varia
em fungdo do numero de
plantas por hectare, sendo:

- cafezais com até 4000
plantas/ha: aplicar a dose de
1,0kg/ha.

- cafezais com 4000 a 6000
plantas/ha: aplicar a dose de
1,2kg/ha.

- cafezais com mais de 6000
plantas/ha: aplicar a dose de
1,3kg/ha.

Sempre aplicar o IMAX 700
WG no inicio do periodo
chuvoso (a partir de Outubro).
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Aplicacdo no solo.
CANA-DE- Heterotermes tenuis 100 a 150 Aplicar a dose
ACUCAR Cupim 400g/ha Lha 01 recomendada sobre os

P toletes de cana colocados
no sulco de plantio.

Aplicacdo foliar e/ou parte
aérea

Viveiro de mudas -
Psilideo: usar a dose de
acordo com o tamanho das
mudas, sendo:

-Mudas pequenas:
Diaphorina citri 0,5a1,0 10- 20 02 0,5g/muda;

Psilideo g/planta ml/muda -Mudas médias:
0,75g/muda; e

-Mudas grandes:
1,0g/muda.

Aplicar na forma de jato
CITROS dirigido, no colo das mudas
(no saquinho), entre 4 a 10
dias antes do transplante
para local definitivo.
Aplicagéo foliar -
Cigarrinha-da-CVC:
aplicar com turbo
atomizadores, logo no
Oncometopia facialis 0,2% aparecimento da praga,
Cigarrinha-da-CVC ,adjuvgnte, 2000L/ha desde o inicio da brotacéo.
6leo mineral Adicionar adjuvante, 6leo
ou 6leo mineral ou 6leo metilado de
metilado de soja a calda inseticida,
soja aplicando-se um volume de

2000L de calda/ha.

5g/100L
d’agua
+

Aplicacao foliar parte aérea
ou imersdo de mudas

Diluir o produto e aplicar
) ) através de imersdo das
Cornitermes bequaerti mudas antes do plantio OU
Cupim-de-chifre rega das mudas apés o
plantio da seguinte forma:
(A) Imersdo das mudas

antes do plantio: Imergir a
500 a bandejas com as mudas
EUCALIPTO 750g/100L 25ml/planta 01 durante um periodo de 30
d’agua segundos na calda, retirar e
escorrer 0 excesso de
calda por 2 minutos.
Syntermes molestus Aguardar a secagem das
) . bandejas antes de efetuar o
Cupim-de-monticulo plantio das mudas;

(B) Rega das mudas apoés
0 plantio: aplicar 25mL de
calda na base da planta
com pulverizador costal.

Myzus persicae Aplicacéo foliar e/ou parte

Pulgéo-verde aerea
360g/ha 240L/ha ou Diluir o produto e aplicar
FUMO . oul5a tomtimuaa 04 logo ap6s o transplante ou
Faustinus cubae 20g/50m2 (Apds em canteiros da seguinte
Broca-do-fumo transplante) forma:

Float:
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BULA ANVISA — Bamako 700 WG

Logo Apés o transplante:
Aplicar na forma de jato
dirigido com pulverizador
costal atingindo as folhas, o
caule das mudas e o solo,
dois dias apos o]
transplante, com volume de
calda de 240L/ha ou
15mL/muda.

Canteiro de mudas: diluir
a dose em 40L de agua e
fazer duas aplicagbes na
forma de rega, sendo a
primeira logo apdés a
semeadura e a segunda 45
dias apos.

MELAO

Bemisia tabaci raga B
Mosca-branca

300g/ha

Thrips palmi
Trips

200g/ha

500L/ha

03

Aplicacdo foliar e/ou parte
aérea:

Aplicar logo ap6s a
emergéncia da planta e
repetir a cada 10 a 15 dias
se necessario.

PINUS

Cinara atlantica
Pulgéo-gigante-do-
pinus

37,5a
75/100L

d'agua

1 L/m?
25 ml /planta

01

Aplicacéo foliar parte aérea
ou imers&o de mudas.

Diluir o produto em agua e
aplicar a dose
recomendada das
seguintes formas:

Al) Viveiro: realizar a
imersdo das bandejas com
as mudas durante um
periodo de 30 segundos,
em seguida retira-las e
deixar escorrer 0 excesso
de calda por um periodo de
2 minutos. Aguardar a
secagem das bandejas
antes de efetuar o plantio
das mudas; ou A2) Rega
das bandejas: regar as
bandejas contendo as
mudas, aplicando-se 1 litro
da calda inseticida por m?
de bandeja, utilizando um
regador comum.

B1) Campo: realizar a
imersdo das bandejas com
as mudas durante um
periodo de 30 segundos,
em seguida retira-las e
deixar escorrer 0 excesso
de calda por um periodo de
2 minutos. Aguardar a
secagem das bandejas
antes de efetuar o plantio
das mudas; ou B2) realizar
a aplicacdo apds o plantio
das mudas gastando 25 ml
de calda na base da planta
com a utilizacgdo de
pulverizador costal.
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Aplicacéo foliar parte aérea
Realizar duas aplicacdes
sendo uma no
viveiro/bandeja de mudas e
a outra na forma de jato
dirigido, logo apd6s o
transplante.
Viveiro/bandeja de
mudas: aplicar o produto
diretamente sobre as
bandejas de mudas com o
auxilio de um pulverizador
costal manual dotado de
o bico de jato plano (leque)
Viveiro/ com um consumo de 250ml
bandeja de de calda de inseticida para
mudas: cada bandeja de 200
250 alvéolos. O célculo da
mi/bandeja gquantidade de produto a
200g/ha de 200 02 ser aplicada em cada
alvéolos previamente e proporcional
Jato dirigido: ao numero de plantas a ser
10a15 transplantada por hectare e
ml/planta espagamento adotado.
Visando melhor
aproveitamento do produto
aplicado, recomenda-se
interromper o fornecimento
de agua as mudas 24 horas
antes da aplicacdo do
produto.
ApOs o0 transplante no
campo: aplicar logo apés o
transplante com jato
dirigido a cada planta,
utilizando-se em média de
10 - 15mL de calda por
planta, atingindo o caule e
escorrendo para o solo.

Myzus persicae

TOMATE
Pulgéo-verde

(1) 1 quilo do produto comercial corresponde a 700g do ingrediente ativo.
(2) O volume indicado podera ser alterado considerando as especificagfes técnicas do equipamento de aplicagéo.

MODO DE APLICACAO:

O produto Bamako 700 WG deve ser diluido em agua na dose recomendada. E indicado para o controle
de pragas em viveiros de mudas, imersdo de mudas e bandejas de mudas, regas e aplicacdes foliares;
de acordo com a recomendacao especifica para cada cultura. A calda preparada deve ser aplicada sob a
forma de pulverizagdo com equipamentos terrestres: costal e/ou tratorizados.

Independente da tecnologia de aplicagéo utilizada, ao aplicar, seguir sempre as indica¢des de uso da
bula e proceder com a regulagem adequada do equipamento visando assegurar distribuicao uniforme da
calda e boa cobertura do alvo desejado. Verificar se as plantas estdo recebendo o produto de modo
uniforme e se esta ocorrendo um molhamento uniforme da folhagem e/ou caule das plantas.

Seguir sempre as boas préticas agricola e as recomendacdes do fabricante do equipamento utilizado.
Consultar sempre o Engenheiro Agrdbnomo responsavel.

Preparo da Calda:

No preparo da calda, utilizar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) indicados no item
“Precaucdes no manuseio” descritos em “Dados Relativos a Prote¢édo a Saude Humana”.

Adicionar agua limpa ao tanque do pulverizador até 2 da sua capacidade ou no minimo até cobrir 0
mecanismo de agitacdo e os bicos de saida da calda. Ligar a agitagdo e adicionar a quantidade
apropriada do produto mantendo o sistema de agitagdo ligado. Completar o volume do tanque com agua
limpa até o nivel do volume de calda recomendado para a cultura.
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Precauc8es gerais com o equipamento aplicador:

Antes de preparar a calda, verifique se 0 equipamento de aplicacdo esta limpo, bem conservado,
regulado e em condicbes adequadas para realizar a pulverizacdo sem riscos ao aplicador, ao meio
ambiente e & cultura.

Proibido utilizar equipamentos com vazamentos ou danificados.

Cuidados durante a aplicacéo:

Independente do tipo de equipamento utilizado na pulverizacado, o sistema de agitacdo da calda devera
ser mantido durante toda a aplicagéo.

Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e manobras do equipamento
aplicador para evitar a sobreposi¢éo durante a aplicacéo.

Cuidados com ainverséo térmica: Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando
uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral.
Assim, o potencial de deriva aumenta significativamente durante uma inversao térmica, podendo a
aplicacdo atingir culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criacdes de
animais e areas de preservacao ambiental. O potencial de deriva € alto durante uma inversdo térmica.

Gerenciamento de Deriva:

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Nao permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criagdes e areas de preservacdo ambiental.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Independente do equipamento
utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes para evitar a deriva, assim, aplicar
com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.

O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar.

EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

Equipamentos terrestres:

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicagdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, apligue com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Selecdo de ponta de pulverizagdo: a selegdo da ponta de pulverizagdo adequada (ou outro tipo de
elemento gerador de gotas) é um dos fatores mais importantes para a reducdo da deriva e promocgéo de
aplicac@o uniforme. A escolha devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim
como 0s parametros operacionais (velocidade, largura da faixa dentre outros). Usar ponta apropriada
para o tipo de aplicacdo desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Pressao: Selecionar a presséo de trabalho do equipamento em fun¢&o do volume de calda e da classe
de gotas. Observar sempre a recomendacéo do fabricante do equipamento pulverizador.

Ajuste da barra: ajustar a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverao se manter & mesma
altura em relacdo ao topo das plantas. Regular a altura da barra para a menor possivel visando
cobertura uniforme e reducao da exposi¢do das gotas a evaporacdo e ao vento.

Faixa de seguranca: sempre resguardar uma faixa de seguranca segura para as culturas sensiveis.

Faixa de deposicéo: utilizar distancia entre pontas na barra de aplicagcdo de forma que permita maior

uniformidade de distribuicdo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposicéao.

Condicg6es climaticas:

Aplicar sempre em condi¢cdes ambientais favoraveis. Altas temperaturas e baixa umidade relativa do ar

diminuem a eficacia do produto, aumentam o risco de evaporacao da calda aplicada e o potencial de

deriva.

Observar as condic¢des climaticas ideais para aplicacéo, tais como:

- Temperatura ambiente; evitar altas temperatura (acima de 30°C). Nao aplicar em temperaturas muito
baixas ou com previsdo de geadas.

- Umidade relativa do ar: evitar aplicar em condic6es de baixa umidade relativa do ar (menores que
60%).
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- Velocidade média do vento: recomenda-se aplicar com ventos menores que 10km/hora, considerando
sempre a regulagem do sistema de aplicacdo. Nao aplicar em condi¢cdes de auséncia ou rajadas de
vento.

Considerar sempre as médias durante os tiros de aplicacdo, e ndo valores instantaneos.

- As aplicacbes pela manha (até as 10:00 horas) e a tarde (ap6és as 15:00/16:00 horas) sdo as mais
recomendadas, respeitando os parametros de temperatura, vento e umidade do ar.

A critério do Engenheiro Agronomo responsavel, as recomendacdes para aplicacdo poderédo ser

alteradas desde que respeitem a legislacéo vigente da regido da aplicacéo.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Imediatamente ap0s a aplicacao do produto, proceda com a limpeza de todo o equipamento utilizado.
Adote todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza e utlize Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) indicados no item “Precauc¢des no manuseio”, descritos em “Dados Relativos a
Protecédo a Saude Humana”.

Proibido limpar o equipamento proximo as nascentes, fontes de agua e zonas urbanas. Descarte os
residuos da limpeza de acordo com a legislagdo Estadual e/ou Municipal vigente na regido da aplicacao.

INTERVALO DE SEGURANCA (periodo de tempo entre a Gltima aplicacdo e a colheita):
Batata..........cccceveernnen. 21 dias

Brocolis.........cccceveeeneee. 82 dias

Café....coovveevieieeee, 45 dias

Cana-de-acUcar........... Intervalo de seguranca néo determinado devido a modalidade de emprego
CitroS....ccvvvviiieeeieaeeeenn, 21 dias

Eucalipto..........ooeeeeeee Uso néo alimentar (UNA)

FUmMOo.....coveeeeeeiee, Uso néo alimentar (UNA)

Mel&o......cccovvvieeeennen. 14 dias

Pinus.........oooeecviiiieee, Uso nao alimentar (UNA)

Tomate........occvveeeeennen 07 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITACOES DE USO:

- Consultar sempre um Engenheiro Agrénomo.

- Uso exclusivamente agricola.

- PRODUTO TOXICO PARA ABELHAS. PROIBIDO a aplicagdo aérea. Nao aplique este produto em
época de floracdo, nem imediatamente antes do florescimento ou quando for observada visitagdo de
abelhas na cultura. O descumprimento dessas determinag¢bes constitui crime ambiental, sujeito a
penalidades.

- Fitotoxicidade: Desde que sejam seguidas as recomendacdes de uso, ndo ocorre fitotoxicidade nas
culturas registradas.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA E INFORMACOES SOBRE MANEJO
INTEGRADO DE PRAGAS:

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida Bamako 700 WG pertence ao grupo 4A (Moduladores competitivos de receptores
nicotinicos de acetilcolina

- Neonicotinoides) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar
o risco de desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do Bamako 700 WG como uma ferramenta (til de manejo de
pragas agricolas, & necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter
a evolucao da resisténcia.

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

» Rotacionar produtos com mecanismo de ac¢éo distinto do Grupo 4A. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de acéo efetivos para a praga alvo.
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« Usar Bamako 700 WG ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicacdo” (janelas) de cerca de 30 dias.

« Aplicacdes sucessivas de Bamako 700 WG podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicacdes” ndo exceda o periodo de uma geracdo da praga-alvo.

» Seguir as recomendagfes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagcBes permitidas. No caso
especifico do Bamako 700 WG o periodo total de exposicdo (nimero de dias) a inseticidas do grupo
guimico dos neonicotindides ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do nimero total de
aplicagbes recomendadas na bula.

» Respeitar o intervalo de aplicacéo para a reutilizagcdo do Bamako 700 WG ou outros produtos do Grupo
4A quando for necessério;

» Sempre que possivel, realizar as aplicacdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

» Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacdo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

« Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

» Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e para a orientacdo técnica na aplicacéo de inseticidas;

« Informacfes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para o
IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuédria e Abastecimento
(www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Sempre que houver disponibilidade de informacdes sobre MIP, provenientes da pesquisa publica ou
privada, recomenda-se que estes programas sejam implementados.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
Vide dados RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide dados RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide dados RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA A UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide dados RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com
a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.
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- Ndo aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientac8es técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, respirador, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendagfes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relagédo a
forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagfes descritas em PRIMEIROS
SOCORROS e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

- Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; respirador com filtro combinado (filtro quimico contra
vapores organicos e filtro mecénico classe P2); 6culos de segurangca com protecao lateral e luvas de
nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

- N&o permita que animais, crian¢cas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condicfes climaticas para cada regido.

- Verifigue a direcdo do vento e apliqgue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas; botas de borracha; respirador com filtro combinado (filtro quimico contra vapores
organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas
de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

- Nao permita que animais, criancas ou qualgquer pessoa entre em areas tratadas logo apés a aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apés a aplica¢@o do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicacao do produto faca a manutencédo e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI): macacéo de algodédo
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.
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- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e respirador.

- A manutencéo e limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacées do fabricante.

Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato

com a pele

Provoca irritacdo ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico de emergéncia, levando a embalagem, o
rétulo, a bula, o folheto informativo ou o receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vbémito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer. B

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave
com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de lavagem entre no outro
olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabdo
neutro.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICACOES POR Bamako 700 WG
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Neonicotindide

Classe toxicolégica | Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

Vias de exposicdo | Oral, ocular, dérmica e Inalatéria.

Toxicocinética O imidacloprido foi rapidamente absorvido por via oral, com aproximadamente
90% da dose administrada sendo eliminada em 24 horas e 96% em 48 horas. A
excrecao urinaria foi a principal via de eliminac¢éo (70-80%), com uma quantidade
menor eliminada nas fezes (17-25%). A carga total de tecido ap6s 48 horas
representou apenas aproximadamente 0,5%, com o0s principais locais de
acumulacdo no figado, rim, pulmdo, pele e plasma e os locais menores no
cérebro e nos testiculos. Foram observadas duas principais rotas evidentes de
biotransformacao. A primeira incluiu uma clivagem oxidativa do composto original
formando &cido 6-cloronicotinico e seu conjugado de glicina. A descloragéo desse
metabdlito formou o acido 6-hidroxinicotinico e seu derivado do &cido
mercaptdrico. A segunda incluiu a hidroxilagdo da imidazolidina seguida pela
eliminacdo da Agua do composto original.

Toxicodinamica O imidacloprido bloqueia os sinais induzidos pela acetilcolina na membrana pés-
sinaptica, resultando em comprometimento da funcéo nervosa.

Sintomas e sinais O imidacloprido apresenta baixa toxicidade aguda por via dérmica e por inalagdo
clinicos e toxicidade aguda moderada por via oral. Ndo é um irritante ocular ou dérmico e
nao é um sensibilizante dérmico. O sistema nervoso é o principal 6rgao alvo do
imidacloprido. Efeitos do sistema nervoso evidenciados como alteracdes nos
sinais clinicos foram observados em estudos de neurotoxicidade aguda e
subcrbnica em ratos. Esses efeitos incluiram diminuicdo das atividades motoras e
locomotoras, tremores, anormalidades da marcha, aumento das deficiéncias do
reflexo de endireitamento e da temperatura corpdrea, e diminuicdo do nimero de
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elevacgOes e resposta a estimulos e diminuicdo da forca de preensdo do membro
anterior e posterior.

Diagnostico O diagnoéstico é estabelecido pela confirmacgéo da exposicao e pela ocorréncia de
guadro clinico compativel.

Tratamento N&o ha antidoto especifico, o tratamento deve ser sintomatico e de suporte.
Remova o paciente da fonte de exposicdo. Lave a area do corpo atingida pelo
produto com grandes quantidades de dgua e sabao.

Lave os olhos com grande quantidade de &agua durante 15 minutos e se
necessario, utilize colirio anestésico apds a lavagem.

Pacientes com intoxicacéo via oral devem ser observados cuidadosamente para o
possivel desenvolvimento de irritacdo ou queimaduras no esdfago ou trato
gastrintestinal.

Se estiverem presentes sinais ou sintomas de irritacdo ou queimaduras no
esbfago, considere a endoscopia para determinar a extensédo do dano.

Lavagem gastrica deve ser considerada em ingestfBes significativas (grandes
volumes) e no periodo maximo de 2 horas.

Lavagem gastrica deve ser considerada em ingestdes significativas (grandes
volumes) e no periodo maximo de 2 horas.

Administre carvédo ativado (240 ml de 4gua / 30 g de carvao ativado).

Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes, 25 a 50 g em criancas (1 a 12
anos), e 1g/kg em criangas com menos de 1 ano de idade.

Reidrate o paciente que estiver perdendo fluidos através de vémito e diarreia.

Contraindicacdes A inducdo do vémito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica.

Efeitos das | Nao se conhecem efeitos sinérgicos para este produto.

interacfes

quimicas

ATENCAO Para notificar os casos e obter informacBes especializadas sobre diagnéstico e

tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagbes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifigue o caso no Sistema de Informacéo
de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacdo em
Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-7010450 (24 horas)

Endereco Eletronico: www.rotambrazil.com

Correio Eletrénico: registrobrasil@rotam.com

MECANISMO DE AGCAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide acima nos itens “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratoério:

AGUDOS

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg

DLso cutdnea em ratos: > 4000 mg/kg

CLso inalatoria em ratos: Nao foi determinada nas condi¢des de teste. Nao houve mortalidade.
Corrosao/lIrritacdo cutdnea em coelhos: ndo foi observado eritema ou edema em nenhum dos animais
testados.

Corroséo/lIrritacéo ocular em coelhos: os trés animais tratados apresentaram opacidade da cornea e
leve vermelhiddo da conjuntiva e quemose. Os efeitos foram totalmente reversiveis em até 7 dias. Nao
foram observados efeitos na iris de nenhum dos animais tratados.

Sensibilizacao cutdnea em cobaias: O produto néo é sensibilizante a pele.

Mutagenicidade: O produto ndo é mutagénico.
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Efeitos Crdnicos:

Atrofia da retina foi observada em fémeas com altas doses no estudo combinado de
toxicidade/carcinogenicidade crénica em ratos. Nao foram observados efeitos no sistema nervoso em
estudos de carcinogenicidade e reproducdo e desenvolvimento em ratos ou em estudos dérmicos e
inalatorios em coelhos. Foi observada uma incidéncia aumentada de particulas mineralizadas no coléide
da tireoide no estudo combinado de toxicidade e carcinogenicidade cronica em ratos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS
DADOS RELATIVOS A PROTE(;AO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO

AMBIENTE:

Este produto é:

() - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

() - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) - Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE Ill)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

» Este produto € ALTAMENTE TOXICO para minhocas.

* Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas, podendo atingir outros insetos benéficos. N&o
aplique o produto no periodo de maior visitagédo das abelhas.

« Evite a contaminacéo ambiental — Preserve a Natureza.

« Nao utilize equipamento com vazamento.

» N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

* Apligue somente as doses recomendadas.

* Ndo lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminacao da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagcdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

INSTRU(;OES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E

PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

* Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

* O local deve ser exclusivo para produtos toxicos; devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou
outros materiais.

« A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

* O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

« Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

* Trangue o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

» Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

« Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

» Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

* Isole e sinalize a &rea contaminada.

« Contate as autoridades locais competentes e a Empresa ROTAM DO BRASIL AGROQUIMICA E

PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. - Telefone de Emergéncia: (19) 3758-8763.

« Utilize equipamento de prote¢do individual — EPI (macacdo impermedvel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros). Em caso de derrame estanque o escoamento, ndo permitindo
gue o produto entre em bueiros, drenos ou corpos d’'agua. Siga as instrugfes abaixo:

- Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final.
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- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

« Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicacdes.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPl's —
Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo de calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacdao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica furando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, sequir 0S sequintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta de equipamento da lavagem sob presséo,
direcionando o jato de dgua para todas as partes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até a devolugcdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.
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Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds 0 seu término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de 1
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamento,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL:
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O Armazenamento das embalagens vazias, até a devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢céo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamento,
racbes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de Distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O Armazenamento das embalagens vazias, até a devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamento,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacdo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuérios, somente poderd ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.
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EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE, DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagcdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente, causa
contaminagéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucgédo e destinacao final.

A desativagdo do produto € feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:

Observe as restricbes e/ou disposi¢cdes constantes na legislagdo estadual e/ou municipal concernentes
as atividades agricolas.

Campinas, 20 de julho de 2020.
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